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Kan no-j-avànfé onfrd, èn-èvripa-
châ, ke no volàn rèprèndre lè leh'dn
kemën dè koh'ëma ou kemènhyèmèn
dè novènbro, l'are djœmé imajinâ
ke chéri le dàri kou ke vceyé Roger
Amey. Cha dichparichydn, le tsôtèn

pachâ al'âdzo dè chènkànte nou-j-an
dèn on-n-akchidèn on tro d'amdn dè

chon bi tsàle" èn-n-âchîye\ châbrerè

por adi ounna pâërda ochkûra, po
chè proûtso kemën po trétîpœrmino.

Lorsque nous avions convenu, en
avril dernier, de reprendre comme
d'habitude les cours au début
novembre, je n'aurais jamais imaginé
que ce serait la dernière fois que je
voyais Roger Amey. Sa disparition,
l'été dernier à l'âge de cinquante-neuf
ans dans un accident un peu au-dessus

de son beau chalet en tavillons,
restera pour toujours une perte terrible,
pour ses proches comme pour nous
tous.

Sur le bisse du Torrent-
Neuf (Savièse), 22 août
2009. Une cinquantaine
de lieux-dits sont indiqués

en français/patois
sur le parcours du bisse.
Photo Bretz.

RAIMOIYAINCE - REFLET DU VIEUX TEMPS
Bernard Chapuis (JU), extrait de «Contes sages» (2012)

« Raimoiyaince di véye temps èt peus de mai djûenence,

raimoiyaince d'ïn soroiye qu'était pus tchâd qu'mitnaint,
seuveniaince des bés djoués, des lôvres de mon afaince,
seuveniaince des véyes dgens que s'sont coidgies

et que maindgeant les cramias poi l'âtre sens. » (1)

(1) Reflet du vieux temps et de ma jeunesse,

reflet d'un soleil qui était plus chaud que maintenant,
souvenir des beaux jours, des veillées de mon enfance,

souvenir des vieilles gens qui se sont tues

et qui mangent les pissenlits par l'autre bout.
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